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Szikszainé Nagy Irma a magyar stilisz-
tikatudomany jeles kutatoja az egyetemi
oktatasban, kiilonosen a magyartanarkép-
zésbenjolhasznosithato, kivalostilisztika-
tankonyveket ir. A szerz6 munkéassaganak
elismerését jelzi, hogy az irodalmi nyelv
stilisztikai vizsgalataért a Magyar Nyelv-
tudomanyi Tarsasag 2024-ben Kosztola-
nyi Dezs6-dijjal tlintette ki. A szerzo itt
bemutatott munkéja az eddig megjelent,
a stilisztika legfontosabb kérdéseit tar-
gyald konyveinek (Stilisztika, Magyar sti-
lisztika, Koltészet és jaték, Intertextualis
tiikrok) sorat gazdagitja. Az Osiris Ki-
adondl megjelent tankdnyv 8 fejezet-
bél all, melyeknek végén intertextualis
visszhang, stilisztikai kulcsfogalmak és
a targyalt anyaghoz felhasznalt irodal-
mi tételek talalhatok, ezek segitenck az
elemzett anyag feldolgozasaban.

Az 1. fejezet A lirarol roviden cimet
viseli. A szerzé a lira sz6 jelentésének
magyarazatabol kiindulva a lira mint
miinem jellemzdinek rovid ismertetése
utan a liranyelv sajatossagai kozil ki-
emeli a stilust: ,,A lirai stilus a nyelv
adottsagaival is 0sszefligg. Erre a liriku-
sok nemegyszer hivatkoznak is (Balas-
si, Kazinczy, Babits, Kosztolanyi stb.)”
(Szikszainé Nagy 2024: 13). A szerz6 ki-
tér a liraolvasas fontossagara is: ,,minden
mi dialogikus jellegii az alkotd (a mii) és
a befogad6 kommunikaciojaban, mert
a jelentésképzés mindig nyitott, és az ol-
vasora var a feladat: folytatni az értelem-
alkotast. igy a versszoveg mint produkcio
¢s az olvasas mint recepcid parbeszédbe
keriil” (14).

A Stilustorténet cimi II. fejezetben
a szerz6 ramutat arra, hogy a stilustorté-
net mint 6ndllé tudomanyag a stilisztikan
beliil — amely szintén csak késon valik
kiilon a retorikatol és a poétikatol — csak
a XX. szazad elején jott 1étre, de még ma
is eléggé kialakulatlan — bar Szabo Zoltan
(Kis magyar stilustorténet 1970, 1982;
A magyar szépirdi stilus f6 iranyai 1998)
munkai mellett épp a szerz6 munkai je-
lentenek sokat és vitték elébbre a tudo-
manyag fejlodését. ,,Ez a stilustorténet
azzal a meggydzbddéssel sziiletett, hogy
a magyar irodalmi hagyomany nyelvi-
stilaris értelmezése egyfajta esztétikai
tapasztalat birtokaban vezeti el az olva-
sOt koltészetiink befogadasahoz. [...]
Mivel a lirai miivek alapvet6 értelmezése
anyelvik, a stilusuk megértésén alapszik,
ezért a konyv magyarazatai nyelvi-stila-
ris alaprol indulnak” (20). A fejezetben
a szépirodalmi stilus legfontosabb fogal-
mait ismerteti Szikszainé Nagy Irma.

A IIL. fejezet A magyar lira révid
stilustorténete cimet viseli. A szerzo
sorra veszi a legelsd irdsban rank ma-
radt magyar nyelvli verst6l, a korai
6magyar korban keletkezett Omagyar
Maria-siralomtél  kezdve Csokonai
A rozsabimbohoz cimii versével bezaro-
lag a liratorténet legfontosabb alloma-
sait. Ezek koziil most a Julia szép leany
ballada elemzésére szeretném felhivni
a figyelmet.

A szerz6 a balladamotivumok van-
dorlasarol szolva megallapitja, hogy bar
az elemzett balladat Székelyudvarhely
kornyékén, a Nyikod volgyében fedez-
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te fel Kriza Janos, nem eredeti magyar
témat dolgoz fel, ,,hiszen Eurdpa tobb
népkoltészetében ismert ez a téma,
vagyis vandormotivum” (41). Az elem-
70 felhivja a figyelmet a nemzetkozi, £6-
ként keleti vandormotivumok mellett az
0si magyar pogany hitvilag felidézésére
is. A ballada stilisztikai jellegzetességei
ko6zé tartozik az ismétlés, a fokozas és
a parhuzam alakzatai mellett a jelképek
sora is. Példaul a ,buzavirdag-szodni
koszoruba kétni” szovegrész tobbféle
olvasatra ad lehetdséget, igy jelentheti
a parkapcsolatra késziilést, de jelent-
heti a Krisztus menyasszonyava valas
szandékat is. A ballada minden szerep-
16je szimbolikusan beszél. A szoveg-
re ,,0nsiratd, mélyen lirai, szuggesztiv
vallomasossag” jellemzd (52). Mindez
a rimszerkezetben ¢€s a szoveg gramma-
tikai szerkezetében is tetten érhetd.

Buzavirag szédni koszoruba kotni
Koszoruba kétni magamot mulatni

,,Nem véletleniil szoktak ezt a balladat
paratlan szépségii, miivészi tokéletessé-
gl alkotasnak tartani, hiszen kiilonés izt
ad ennek a miinek az archaikus nyelve-
zetben megjelend székely-csango nyelv-
jaras tobb jellegzetessége” (53).

A IV. fejezetben a zsoltarlira, majd
a reneszansz, a barokk és a rokokoé sti-
lustorténet egy-egy jellemz6 alkotdjat és
alkotasat bemutato elemzése utan a szer-
70 két egyéni utat részletez: a klasszicis-
ta lirabol Kazinczy Ferenc klasszicista
epigrammastilusat és Berzsenyi Daniel
Horatiust felidézé nemzeti klasszicista
elégiko-0dajanak jellegzetességeit. A két
szerz6 koziil a Kazinczy Ferencrdl szo6lo
részt mutatom be.

Kazinczy Ferenc munkassaga kii-
16ndsen azért jelentés, mert nemcsak
a magyar nemzeti nyelv kialakulasaért
folytatott harc vezéregyénisége volt,

hanem ugyanakkor a nyelv megujitasa
mellett a stilus megujitasért is harcolt.
Kazinczy az epigramma és az elégia mi-
fajanak kivalé mtveldje. Kétféle stilust
kiilonboztetett meg: az egyik a minden-
napi kozlések stilusa, a masik az irodal-
mi nyelvé, a ,,fentebb stil”. Az elemzésre
kivalasztott, A mi nyelviink, az Isteni baja
a szép Hellasznak, Romai nagysag kez-
dé soru epigramma — nem a megszokott,
a tankonyvekbdl jol ismert — a Tovisek
és viragok egyik darabja, hanem azok-
nal késébb keletkezett, de jol tiikrozi
Kazinczy egyéni stilusat.

Az epigrammardl a kovetkezoket
irja Szikszainé Nagy Irma: ,Jellem-
z0 tulajdonsaga a két kompozicionalis
egységre osztottsaga: a gondolatot eld-
készit6 expozicio és az ellentétre épiild
csattands zarlat mint formaépitd és sti-
lusszerkezetet is meghatarozo rendezo-
elv” (108). Az epigramma elsd része az
idegen nyelvek mellett a magyar nyelv
antik verselésre valo képességét dicséri.
A szerz6 kiemeli, hogy ,,az epigrammak
miivészi ereje a képiségiikben rejlik. Ka-
zinczy is képeivel jeleniti meg nyelviink
gazdagsagat, kifejezOképességét” (110).

...fut ha kell, mint férfi fut a czél

Nem tort palydjan: de szaladva, székelve,
sikamva.

Az epigramma jol el6készitett csattano-
ja azt jelzi, hogy a magyar nyelv sem
marad el a verskezdetben dicsért idegen
nyelvektdl: Hull a lanc, kozelit az ido,
s mi kozottetek allunk.

Kazinczy sajat alkotasai mellett ta-
lan a legfontosabb tevékenysége az iro-
dalmi levelezése volt, amellyel iranyt
szabott a magyar nyelv miivelésének,
de osszefogta az elszigetelten €16 alko-
tokat is. Emellett jelentések irodalmi
adaptacioi is, amelyekbdl vagy ame-
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lyek ellenében indult Gtjara a modern
miiforditasirodalom is.

A konyv V. fejezete a magyar ro-
mantikus lira egyéni utjait mutatja be.
A szerz6 sok szempontra kiterjed elem-
zésekkel segiti elé az anyag megértését,
gyakorlati hasznosithatosagat. A fejezet-
ben Kolcsey Ferenc, Vorosmarty Mihaly,
Pet6fi Sandor és Arany Janos koltészeté-
nek legfontosabb stilusjellemzdit elemzi
a szerz6, mint minden fejezetben, itt is
kiemelve a bemutatott koltének a ma-
gyar lira korabbi vonulatahoz képest tjat
hozd, stilustjitd torekvéseit. A fejezet
elején a romantika stiluskorszakanak ro-
vid ismertetését olvassuk.

Kolcsey Ferenc sokoldalu tevékeny-
ségét ismertetve a szerz6 megallapitja,
hogy Koélcsey miivei a klasszicizmus és
a romantika hataran keletkeztek. ,,Nagy
bels6 atalakulasa eredményeként a ka-
zinczys klasszicizmustol a romanticiz-
mus felé fordult, és ez ihlette kés6bbi
romantikus vagytol athatott, érzéseket
megszolaltato kolteményeit (Csolnakon,
Vagy)” (131). Kdlesey romantikus ver-
seiben nagy ivli latomasok jelennek
meg, pl. a Huszt cimil versében az op-
timista jovokép. Mind a Huszt, mind az
Emléklapra cimi epigrammaban a cse-
lekvd hazaszeretet a dominans iizenet.

Messze jovendovel komolyan vess dszve
Jelenkort:

Hass, alkoss, gyarapits: s a haza fény-
re dertil!

Késoébbi kolteményeiben (Zrinyi dala;
Zrinyi masodik éneke) a nemzeti pesz-
szimizmus szo6lal meg, amellyel az volt
a koltd szandéka, hogy felrazza a magyar
koznemességet, és politikai szerepvallala-
saval orszaggytlési kovetként 6 maga is
tenni probalt az orszag helyzetének job-
bitasaért.

Es mds hon dll a’ négy folyam’ partjdra,
Mas szozat és mas keblii nép; (Zrinyi
masodik éneke)

Szikszainé Nagy Irma az elemzett mii-
vekbdl kiemeli azokat a stilisztikai
alakzatokat, amelyek a romantikus la-
tomasos képeket jellemzik: megszolitas
(aposztrofé), konyorgés, fikcionalt dia-
logusok, fokozasok (gradacio), tulzasok.
Az elemzett szovegekre a retorikus ér-
velés jellemz6, ami a nyelvi-stilisztikai
megformaltsagban olt testet: a szovegek
kompoziciodja retorikai felépitettségii.
Vorosmarty Mihalynak a lira stilus-
torténetében betoltott szerepébol kiemel-
ten a ko1t romantikus epigrammastilusat
elemzi a szerz6. A sok értékes elemzés
koziil A Guttenberg-albumba cimiit emel-
jik ki. A vers alkalmi {innepi versnek
késziilt a Gutenberg tiszteletére Német-
orszagban (a kolté halala utan) kiadott
album szamara. A felvilagosodas eszméi
mellett (kifarad az éj, kitoré napfény) az
emberi 1ét legfontosabb kérdéseire keresi
Vorosmarty a valaszt. ,,A romantikus vi-
lagkép szellemében a mii a legnemesebb
eszméket programszerien szolaltatta
meg: az etikus magatartast, a békesze-
retetet, az emberi jogokat, a népjogokat,
és mindezt gazdag érzelemvilagot felta-
r6 metafordkban jelenitette meg” (148).
A vers romantikus latomasok sorozata.
A konyv szerzdje részletesen kimutatja
a romantikus stilusra jellemz6 szo- és
mondatalakzatok, a romantikus tiradak,
valamint a hangzas, a vers zeneiségét
ado6 metrikai ismétlddésbdl adodo hexa-
meter-pentameter sorparok hatasat:

Majd ha vilagossag terjed ki keletre nyu-
gatrol
Es dldozni tudo sziv nemesiti az észt.

A szonoki beszédekre jellemzden hata-
sosan ¢és logikusan épiti fel a gondolatait
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a koltd. A konyv szerzdje részletesen
kimutatja a romantikus stilusra jellem-
z6 sz0- és mondatalakzatok, a romanti-
kus tiraddk, valamint a hangzas, a vers
zeneiségét add metrikai ismétlodésbol
adodé hexameter-pentameter sorparok
hatasat. ,,A grammatikai kidolgozott-
sag és a logikai felépités kovetkeztében
a hangzés rétegzettségében a hanglej-
tésnek fokozott szerep jut: kétsoronként
fokozatosan emelkedik a jelentéssel
Osszhangban” (153).

A szubjektiv latasmodu Petdfi Sandor
romantikus népies stilusa cimu alfejezet-
ben elészor a romantikus népies lira saja-
tossagairol olvashatunk. Az elemzéseket
Pet6fi kiillonboz6 verseibol vett idézetek,
koltészete egy-egy 0j vonasanak rovid
bemutatasa elézi meg, példaul a nyelvi
ujitas, a tarsadalmi és nemzeti elkotele-
zettség, a koltd egyéni feleldsségvalla-
lasa. ,,Petofi koltéi palydja a népiesség
nyoman indult el, de késobb csak egyik
vonulatat adta a népies hagyomany, mert
a népit nemzetivé fejlesztette” (159).

A szubjektiv tajszemlélet (Kiskunsag),
a népies természetkoltészet (A puszta,
télen) meghatarozza Petdfi egész kolté-
szetét. Az évszakok, a taji elemek, az ant-
ropomorfizmus alakzatai szinte minden
tajversében megjelennek. 4 puszta, télen
cimi ismert verse, amely az iskolai tan-
konyvekben is szerepel, a negativ tajfes-
tés sz&p példaja. ,,A legfébb versszervezd
ereje a képisége, lattatva azt a bravurt,
hogy a hianyt is szemléletesen lehet abra-
zolni. Igy alig van a versben epikus moz-
zanat, helyébe ,lirai leiras” 1ép” (164).
Petdfi kedvelt képi eszkoze a hasonlat,
amelynek ebben a versben is fontos ér-
z€keltetd funkcidja van:

Mint befagyott tenger, olyan a sik hatar,
Alant répiil a nap, mint a faradt madar.

Pet6fi tajabrazolasara jellemzoek a sik-
véltasok is: ,,A romantikus leir6 vers zar-
latanak latvanyképe sikvaltassal politikai
tartalommal telitddd vizio lesz” (167).
A verset vilagosan szerkesztett verskom-
pozicid €s magyaros ritmizaltsag jellem-
zi. Pet6fi latasmodjara egyszerre jellemz6
a targyiassag és a szubjektivitas. A fe-
jezetet az intertextualis visszhang zarja,
amelyben Pet6fi 4 Tisza ciml versének
egy részletére jatszik ra Vords Istvan
A tulvilagi Duna és Lackfi Janos A net
cimil versének egy-egy részlete.

Akovetkez6 alfejezet az Arany Janos
késd romantikatol tavolodo lirastilusa ci-
met viseli. A szabadsagharc bukasa utan
az irodalom is tavolodik a népi kezdetek-
t6l, a XIX. szdzad végére nagy korszak-
valtas kovetkezik be. Arany koltészete is
lényegében valtozott meg: a romantikatol
és a népiességtdl tdvolodva a koltészet
nemzeti jellegét hangsulyozza. Arany
koltészetében a targyias, személyes hang
az uralkodo. A lelkiallapotaban bekovet-
kezett valtozas hozta létre az elégiko-6dai
hangnemet. Az Oszikék intim hangvételii
versek, amelyek azonban csak Arany
haldla utan jelentek meg. ,,...eltavolo-
dott a Toldi nyelvétdl az urbanusabb
nyelvhasznalat felé, verselése a korszerti
lira megvalosulasat segitette eld. Egyes
Oszikék-beli versei mar a szimbolizmus
iranyaba mutatnak™ (175).

Arany koltészetének legszebb da-
rabjai koziil a kdnyv szerzéje a Visar-
ban cimii verset elemzi részletesen.
Az életképszerii keretben az emlékezd
lelkiallapotban zajlo folyamat van a ko-
zéppontban. Az életképszerii kompozi-
cid, a vers népies motivumai jellemzik
a kolto stilusat, amelyet soha nem taga-
dott meg. A vers metaforai plasztikusak.
PlL. az alfoldi szekér az alfoldi emberek
és a kolto sorsanak szimbolikus képe, az
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egér a sovany kis 16 metaforikus meg-
jelenitéje. A megszoélitasok, kérdések,
felkialtasok alakzatai erésen retorizaltta
teszik a verset. Példaul:

Gyékényes, abroncsos alfoldi szeker,
Honnan cipel a sors — s e harom egér?

»Arany lirai stilusa korszakvaltd, mert
Osszetett lirai nyelvet valositott meg.
Ez a személyes érzelemvilag, pszichikai
allapot sokszintiségébdl fakad” (187).
Az alfejezet zard részében a Vojtina
ars poétikajara rajatsz6 Orban Otto és
Kovacs Andras Ferenc egy-egy szép
soraban megjelend, intertextualis vissz-
hangot olvashatunk.

A VL. fejezet A Nyugat stilusforra-
dalmaban a lira polifonizalodo stilusai
cimet viseli. A fejezetben Ady Endre,
Toth Arpad, Babits Mihaly és Koszto-
lanyi Dezs6 egyéni stilusanak jellem-
z6it mutatja be a szerzd. A bevezetésben
roviden értelmezi a Nyugat stilusforra-
dalmat. Az uralkodd stilusirdnyzatok,
mint az impresszionizmus, a szecesz-
szi0, a szimbolizmus csak egyes alkotok
miveiben jelentek meg, de nem valtak
a magyar irodalomban meghatirozoé sti-
lusiranyzatokka. A Nyugat nagy érdeme,
hogy teret adott a hivatalos irodalom-
mal szemben a modern irodalomnak.
A konyv gazdag anyagabol az Ady End-
re, Toth Arpad és Babits Mihaly kolté-
szetét bemutato részeket emelem ki.

Az els6 jelent6s stiluskorszak a szim-
bolizmus. Ez a vilagméretii aramlat Fran-
ciaorszagbol kiindulva egész Europaban
tért hoditott. A magyar szimbolizmus
azonban rovid €letii volt. A szimbolizmus
igazi, bar megkésett magyar képviseldje
Ady Endre, aki ,,0j idoknek 1) dalai-
val” tort be a magyar irodalomba. ,,Adyt
a francia szimbolista alkotasok ismere-
te és belso alkata is arra késztette, hogy

latnokként mindent szimbdélumnak kép-
zeljen. A valds dolgokban felfedezni vélt
titokzatossagok révén arealis jelenségeket
mitosz latomasaba foglalta bele” (195).

Ady Endre amellett, hogy koltészete
a magyar irodalmi hagyomannyal foly-
tonossagot mutat, a szimbolizmus leg-
kiemelkedébb képviseldje. Szikszainé
Nagy Irma hangstlyozza a koltd mitoszte-
remt6 szimbolizmusat, amit A Tisza-par-
ton cimil vers részletesebb elemzésével
mutat be. A koltemény kiasztikus vers-
a gradationak és a felsorolas alakzatanak
is fontos stilusteremtd funkcidja van:

Gémes kut, malom alja, fokos,
Sivatag, ldarma, durva kezek,

A vers elsd soraban (Jottem a Gangesz
partjairol) tobbféle megfejtési lehets-
ség rejlik: a magyarsag keleti eredetére
utalhat, esetleg felidézve a Szajna-par-
tot. A latvannyal sugallni akar a kolto,
ami a szimbolizmus egyik célja. ,,Ezek
a hangulatasszociaciokat keltd, vissza-
téré motivumok a szimbolizacié fontos
Osszetevoiként az Ady-liraban” (197).
A vers els6 soraval térbeli és szemantikai
ellentétet alkotd alakzatot az utolsé sor-
ban megjelend, onmegszolitd retorikus
kérdésalakzat (4 Tisza-parton mit kere-
sek?) lezarja a gondolatmenetet. ,,Sajatos
befejezettséget ad ez a kérdés: a lirai én
helyzetét jelzi az Ontematizalassal. Ez
a targyiasnak tetsz0 vers az utolsé so-
raban teszi egyértelmiivé: a koltoi sze-
mélyesség maximalis intenzitasti ebben
a miiben” (203). A nemcsak erre a vers-
re, hanem Ady egész stilusara jellemzd
fontos stilusjegyek: a szemantikai op-
pozicidkra ¢épiild szimbolumteremtés,
kiasztikus  verskompozicié, hangulati
kettdsségbdl eredd tragikus patosz, mon-
datszerkezeti divergencia, montdzselvii
szerkesztés.



260 Szemle

Ady nemcsak mitoszt teremt a ver-
seiben, hanem Uj létértelmezést is, a li-
rai én felértékelését, a kivalasztottsag
tudatat. Ady lirajara jellemz6 az ellenté-
telezés, a képrendszerekben megjelend
»kontrasztos jelképhal6” (200). A koltd
intertextualis visszhangjaként a Harc
a Nagyurral cimi versére Petri Gyorgy,
Az eltévedt lovasra Kovacs Andras Ferenc
egy-egy versrészletét emeli ki a szerzo.

A magyar impresszionista stilus leg-
jelentSsebb képviseléjeként Toth Ar-
pad Koruti hajnal cimi versét elemzi
részletesen Szikszainé Nagy Irma, mi-
utdn az impresszionista stilusiranyzat
legfontosabb jellemz6it bemutatta az al-
fejezet bevezetd részében. Az impresszi-
onizmus a festészetbdl kiindulva jelenik
meg az irodalomban.

Ahogyan a festd ecsetje kibontja
a képen a latvanyt, ugy bontakozik ki
lépésrol lépésre az elemzett versben a
hajnal. A vers a vak sotétségbdl kiindulva
,.kameramozgasokkal” jut el a tavolbol
kozelitd kozelképig, a ragyogd hajnali
kép megjelenitéséig.

Vak volt a hajnal, szennyes, sziirke. Még

Uveges szemmel aludtak a boltok,

[..]
A Fénynek foldi hang még nem felelt,

Csak a szinek vig pacsirtai zengtek:

Ellentétes fogalmi jelentési szavakkal
festi le a kolt6 a napkelte el6tti, kozbeni
€s utani 1dot, a pillanatnyi latvany felvil-
lantasaval a fény sziiletéséig. ,,A latvany
hangsulyozasa miatt a vizualis és auditiv
csatornan érkezd érzetek kozponti sze-
repre tesznek szert az impresszionista
irodalom jellemzdjeként a nyelvi megje-
lenitésben” (215). Az &t érzék kdzremi-
kodésével a kiilonbozo érzettarsitasokbol
1étrej6vo szinesztéziak zenei hatast terem-
tenek a versben. A hangzas fontos eleme

a versritmika, amely a sorok szotagsza-
mabdl adodik: 6tds és hatodfeles jam-
busok a szovegjelentéssel harmonizalva
idénkeént lelassitjak a ritmust (Mint lassu
dsinnek, rosszkedvii koboldok). A vers ha-
tasat a szigortian szerkesztett kompozici-
o0ja is adja: az elsd és az 6tddik versszak
keretet alkot. A verskezdd vak jelzd és
averszard nem lattak igei allitmany is ke-
retet hoz létre, amely kiemeli a kapraza-
tos latvany és a mogotte htizodo valosag
kozotti ellentétet.

A vers hatasat fokozzak az ellentét
stiluseszk6zei a hangzason, a szinvi-
lagon beliili, valamint az élettelen és
¢l6 vagy a fiktiv és valosagos eleme-
ket kifejezd nyelvi eszkozok kozott.
Intertextualis visszahangként Toth Ar-
pad: Hegyi beszéd; Isten torétt cselloja,
hallgatok cimi verseinek egy-egy rovid
részlete mellett a szerz6 Kovacs Andras
Ferenc Valaki, aki szarny is, fény is ira-
sabol kozol Toth Arpad miivészetét ér-
tékeld részletet.

A Babits Mihdly-i , szenvedélyes
és intellektualis” szecesszios stilus ci-
met viseld alfejezetben a szecesszio
stiluskorszakara, valamint a stilusok
sokféleségére és egyidejiségére hivja
fel a szerzé a figyelmet. A szecesszid
stiluskorszaka a XIX. és XX. sz4zad
forduldjan jelenik meg a magyar iroda-
lomban. A Nyugatnak nagy szerepe volt
a szecesszios milvek bemutatasaban.
Babits Mihaly — ,,noha elhatarolodott
az izmusoktol — érintkezett az avant-
gard egyik-masik iranyzataval, tobb sti-
lus- és formakisérletet is kiprobalt, s6t
megeldzte az avantgard Ujszerii forma-
teremtését (pl. Vakok a hidon), szivesen
¢lt az expresszionizmusra jellemzo, ki-
hagyasos beszéddel: tdmondatos felki-
altasokkal, csonka metaforakkal. Batran
rombolta a régi formakat, és helyettiik
ujat épitett” (232).
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Az Esti kérdés cimi versben mutat-
ja be Szikszainé Nagy Irma Babits sze-
cesszios stilusjegyeit. ,,Az emlékeket,
a tavoli tajakat az alkotd romantikus
elvagyodasaval idézi fel szines metafo-
rikus latvanyképek sorozataval” (234).
A versben az emlékidézés, az idegen ta-
jakra vald elvagyodas, a szépségkultusz,
az élet és a halal kérdése, a 1ét értelmé-
re torténd valasz keresése jelenik meg.
A szecesszid legfontosabb kedvelt ele-
mei a szOvegben: a latasi érzetekkel al-
kotott szimbolumok, a diszitettség, az
indaz6 mondatszerkesztés. A vers harom
alapkozlését részletezések kovetik:

1. Midon aztest [...] a foldet [...] el-

takarja — els6 részletezés

2. Olyankor barhol jarj a nagyvilag-

ban — masodik részletezés

3. 0t [...] arra fogsz gondolni [...]

mire valo? — harmadik részlete-
z€s
Zaro  kozlés
(236).

Babits tudatos nyelvalkotd, ez a mon-
datszerkesztésére is vonatkozik. ,,[...]
intellektualis lirdjaban nem szokatlan ez
a barokkos zsufoltsagu, romantikus tira-
dakra emlékeztetd, ala- és mellérendeld
mondatokbol szertedgazé mondatszdve-
vény, de amelynek erételjes belso tago-
lasa van” (236).

Intertextualis athallasként Babits
Mihaly Osz és tavasz kozott: A lirikus
epilogja, valamint a Mint a kutya silany
hazban cimii versei egy-egy részletének
a Kovacs Andras Ferenc egy-egy vers-
részletével vald dialogizalasara hivja fel
a szerz6 az olvaso figyelmét.

A VILI. fejezet Az avantgard és az
avantgard utani modernség sokszinii
lirastilusa cimet viseli. Ebben a nagy
fejezetben Kassak Lajos, Jozsef Attila,
Radnéti Mikloés, Szabo Lérinc, Wedres

(6sszefoglald  kérdés)

Sandor és Pilinszky Janos koltészetének
jellemzait villantja fel a szerz6 egy-egy
jellemzo alkotasuk stilusjegyeinek vizs-
galataval az elemzéseiben.

A fejezet az avantgard szemléletfor-
mainak rovid bemutatasaval, valamint
amagyar avantgard iranyzatanak ismerte-
tésével kezdddik. Kassék Lajos a magyar
avantgard legfébb irdnyzatainak a kdvet-
kezoket tartja: 1. futurizmus, 2. expresz-
szionizmus, 3. kubizmus, 4. konstrukti-
vizmus. ,,A magyar irodalmi avantgard
azoknak az irodalmi mozgalmaknak a
gytjténeve, amelyek politikai és irodal-
mi programjaikkal a kor vilagirodalmi
aramlataiba kapcsolodtak, és az 1910-es
évek elejétol a 40-es évek végéig az iro-
dalom meghatarozoé tényezoi voltak. Ta-
gadtak a hagyomanyos szépségeszményt,
a miivészeti forma gydkeres atalakitasara
torekedtek” (273). A fejezetbdl a szer-
zOnek a Jozsef Attila és Pilinszky Janos
koltészetét elemzd részeit emelem ki, de
a tobbi kolté nem kevésbé alapos és rész-
letes bemutatasara is szeretném felhivni
a figyelmet.

Az avantgard utani koltonemzedék
filozofiai, természettudomanyos, pszi-
chologiai érdeklédése mély nyomokat
hagyott a lirai nyelv vilagan. A lirai szem-
1¢letvaltasban felértékel6dott az analizalo
alkat, a gondolatisdg elemz6é hangneme,
a targyias-intellektudlis stilust alakitd
élményréteg, a logikai, szerkezei atte-
kinthetéségre, egzaktsagra torekvés és
a retorikai alakzatok feltjitasa™ (287).

Jozsef Attila intellektualizalodott
lirastilusa is jat hozott a magyar lira
stilustorténetében. Jozsef Attila a sok-
féle szellemi iranyzat iranti érdeklodése
kovetkeztében sokféle stilusban alko-
tott. Kezdetben a népkoltészeti, majd
a Nyugat nagy nemzedékének hangja,
s6t fiatalon Ady motivumai is inspiral-
tak. Gondolatrendszerére erételjesen
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hatottak a filozofiai, 1élektani olvasma-
nyai. ,,Mélylélektani élményanyagat at-
Iényegitette koltészete anyagava” (289).
A Karoval jottél... kezdd soru vers az
O6nmegszolitd verstipushoz tartozik (vo.
Németh G. Béla 1967). A vers kezd6 sorai
olyan parbeszédszer(i helyzetet teremte-
nek, amelyben ,,a bels6 beszédet kivetitve
az ént helyezi a kdzéppontba, noha gram-
matikailag feként aposztrofélja” (290):

Karoval jéttél, nem viraggal
feleseltél a masvilaggal...

Jozsef Attila koltészete nem kozvetle-
niil fejez ki érzelmeket, hanem képiesiti
az elvont lelki tartalmakat. ,, A targyi-
asitas plaszticitdsa erdteljesen képvi-
seli a koran érkezettséget, a nem kellé
idoben cselekvést: Tejfoggal kébe mért
haraptal? Kései versei szembet(ing
retorizaltsaganak forrasa egyrészt az un.
onmegszolitd vers jellegében, masrészt
kérdésalakzat-hasznalataban  keresen-
dé” (291). Kései verseinek komplex
képeiben a gondolat-, érzelem- és ma-
gatartassikok kapnak fontos szerepet.

A VIL. fejezet zaro alfejezete Pilinsz-
ky Janos ,,absztrakt targyiassagu” stilusat
mutatja be. Pilinszky versei szemantika-
ilag és formailag stiritettek, a lelki tar-
talmakat nem mondjak ki, de explicite
tartalmazzak. A Harmadnapon cimi
kotetének verseit a masodik vildghabo-
i utani magyar lira legjobb darabjainak
tartja az irodalomtorténet. Koltészetére
jellemz6 az absztrakt targyiassagu, disz-
telen motivumok hasznalata, mint pl. az
Apokrif ciml versére, amelyet a konyv
szerzdje részletesebben elemez.

Emlékszel még? Az arcokon.
Emlékszel még? Az iires arok.
Emlékszel még? Csorog ala.
Emlékszel még? A napon dllok.

A 10 versszakos vers elsé versszakaban
a kolto aldialogust folytat a megszoli-

tottal, valosziniileg Pierre Emmanuellel,
aki az Apokrif cimi verset forditotta
franciara. Pilinszky az Emlékszel még?
anaforikusan ismétlodé megszolitassal
arrautalhat, hogy Pierre Emmanuel elsza-
valta az Apokrifet. ,,Nemcsak a négyszer
megismételt kérdd formaju aposztrofé
(Emlékszel még?), hanem a vers beszé-
16jének a kérdésekre adott »valaszai«
is fontosak (Az arcokon. Az iires arok.
Csorog alda. A napon dllok.), amelyek-
ben a l1étezés targyiasul” (357).

A versben a jelz0 ¢és a jelzett sz6 ko-
zott szokatlan képzettarsitasok vannak
(mezitelen sirkd;, a csatakos virradat;
menekiilo felho; éber alom), amelyek tar-
gyak, illetve természeti jelenségek meg-
személyesitései. Ezek a hatasos képek is
komor életszemléletet tiikroznek. Pilinsz-
ky verseinek nyelvi megformaltsagara
a nyelvi redukcio jellemz6. ,,Pilinszky
a lirai nyelv megujitojaként versesztétikai
ujdonsagot felmutatd, iranyzatteremtd
erejii miivész, igy koltészete liratorténe-
tileg kiilonallo fejezetet képvisel” (365).
Intertextualis athallasként az Utdszo
cimii versre rimelve Kovacs Andras Fe-
renc Valaki kévet almodik cimi versének
egy részletét emeli ki a szerzo.

Akonyvutolso, VIIL. fejezete A poszt-
modern lira varidcioi cimet viseli. Ebben
a részben Petri Gyorgy €s Kovacs Andrés
Ferenc koltészetének stilustjitdo szerepét
vazolja fel a kdnyv szerzdje. A fejezet ele-
jén a magyar posztmodern stiluskorszak
rovid jellemzését adja Szikszainé Nagy
Irma. A XX. szdzad viharos torténelmé-
re, a felgyorsult vilagra mintegy valaszul
a félelem, az elbizonytalanodas érzései
kaptak kifejezést a koltészetben. ,,A szét-
es6 vilagban az egyén elbizonytalanoda-
sa ranyomta bélyegét az irodalmi stilusra.
[...] Ez tiikr6z6dott:

— a nyelvi és miifaji hagyomanyok

feliilirasaban,
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— amivek fragmentaltsagaban,

— az uralkodéva valt posztmodern
nyelvszemléletben,

— a lira hagyomanyos kereteinek
kitagitasaban, sot felbontasaban,

— az irodalmi beszédmoédok alul-
retorizalt nyelvében,

— a lirai hang retorikaiva valasaban,

— adekonstrukcioban” (370-1).

A fejezetben elemzett szerzok koziil
Petri Gyorgyot emelem ki, aki a magyar
posztmodern lira tudatos, filozofikus,
egyéni hangl képvisel6je. Kezdetben
Petofi és Arany, majd Ady, Jozsef Atti-
la és Pilinszky Janos koltészete hatott
rd. A multbol az egyéni gondolatainak,
érzéseinek megfeleld részt hasonitja
magahoz. A koltészet statuszaval kap-
csolatban a kovetkezdket vallja: ,,A po-
€zis az életproblémak megjelenitésében
és kezelésében atveszi még a filozofi-
aknak a szerepét is. A poézis tobb, mint
a gondolat” (III: 359, idézi Szikszainé
Nagy 373).

Amikor a hagyomanyokat megha-
ladta, Petri verseiben is a jatékossag
keriilt elétérbe (Wedreshez hasonldan).
Erre j6 példak anagrammatikus jatékai:

Jonnek (nii, mi az, hogy jonnek?

elékiisznak a repedésekbdl,

a tavaszi nagytakaritaskor megforditott,

kiprakkerolt matracokbol)
a tanyérnyalok, a tanyérnyalok (Kiviil)

Petri a szonett formajat is ujraalkotta,
bar kezdetben nem hasznalta ezt a vers-
format. Az Elégia cimli szonettjének
versszerkezetében alapvetden a petrarcai
hagyomanyt kdveti. ,,Ez a szonett valo-
jaban dominansan énkozpontu, 1étértel-
mez6 mi, amely hangot ad a magany
(Magamba, egyre beljebD), az egye-

diillét, a tarstalansag (jaj, miert hagytal
ilyen egyediil), a magarahagyatottsag
érzésének (Ha nem vagy itthon, iires
a lakas)” (378). A szonettben keve-
rednek a stilusrétegek, a posztmodern
versekre jellemzé modon a kolté fel-
szamolja a linearitast is. Petri Gyorgy
Hogy elérjek a napsiittte savig cimii
versének athalldsa Nadasdy Adam Petri
Gyorgyhéz cimii versrészlete.

A magyar lira stilustérténete cimii
kdnyv az egyetemi tankdnyvek sorat
gazdagitja. A téma irant érdekl6do egye-
temi hallgatokat, de a laikus olvasokat
is segiti a szerz6t6l megszokott figye-
lemmel és alapossaggal minden fejezet
végén Osszeallitott stilustorténeti alapfo-
galmak rovid, Iényegre tor6 megfogal-
mazasa, valamint a gazdag felhasznalt
irodalom. A kitlind szakmunkat a teljes
szakirodalom-jegyzék és a stilustorténe-
ti fogalmak tara zarja.

Jo szivvel ajanlom a koényvet az
egyetemi magyar szakos tanaroknak, ta-
narjelolteknek, valamint a kozépiskolai
tanaroknak is, mivel Szikszainé Nagy
Irma olyan elméleti ismereteket és elem-
z¢si szemléletet ad, amellyel kdnnyedén
megszerettethetd a verselemzés a kozép-
iskolai didkokkal is. Az elméleti ismere-
teket gazdag példaanyaggal szemlélteti.
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